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RADETS FORORDNING(EU) 2017/...

av den

om fordelningen av fiskemaojligheter inom ramen for protokollet
om faststillande av de fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning
som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske

mellan Europeiska unionen och Republiken Mauritius

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 43.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

)

3)

Den 28 januari 2014 antog radet beslut 2014/146/EU! om ingdende av partnerskapsavtalet

om fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Mauritius (nedan kallat avtalet).

I det forsta protokollet? till avtalet faststills, for en tredrsperiod, de fiskemdjligheter som
unionsfartygen beviljas i den fiskezon som star under Republiken Mauritius (nedan kallad
Mauritius) 6verhoghet eller jurisdiktion och den ekonomiska ersittningen fran unionen.

Tillampningsperioden for det protokollet 16pte ut den 27 januari 2017.

I enlighet med radets beslut (EU) 2017/...3* undertecknades ett nytt protokoll om
faststéllande av de fiskemojligheter och den ekonomiska erséttning som foreskrivs i
partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Mauritius (nedan

kallat protokollet) den ... [dagen for protokollets undertecknande™*].

++

Radets beslut 2014/146/EU av den 28 januari 2014 om ingaende av partnerskapsavtalet om
fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Mauritius (EUT L 79, 18.3.2014, s. 2).
Protokoll om faststéllande av de fiskemdjligheter och den ekonomiska ersittning som
foreskrivs 1 partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska unionen och Republiken
Mauritius (EUT L 79, 18.3.2014, 5. 9).

Rédets beslut (EU) 2017/... av den ... om undertecknande, pa unionens végnar, och
provisorisk tillimpning av protokollet om faststéllande av de fiskemdjligheter och den
ekonomiska ersdttning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska
unionen och Republiken Mauritius (EUTL ..., ...,s. ...).

EUT: Vinligen infor numret pa beslutet i ST 12475/17 och komplettera fotnoten.

ST 12479/17.
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4)

)

(6)

Det bor faststillas en metod for fordelning av fiskemojligheter mellan medlemsstaterna for

protokollets hela tillimpningstid.

Enligt artikel 10.1 i radets forordning (EG) nr 1006/2008! ska kommissionen, om det
framgar att det antal fisketillstdnd eller fiskemdjligheter som tilldelats unionen enligt
protokollet inte utnyttjas till fullo, underritta de berérda medlemsstaterna om detta och be
dem bekréfta att de inte utnyttjar fiskemdjligheterna. Om inget svar inkommer inom en
faststélld tidsfrist anses detta vara en bekriftelse pa att den berdrda medlemsstatens fartyg
inte utnyttjar sina fiskemdjligheter till fullo under den aktuella perioden. Den tidsfristen

bor faststillas.

Protokollet kommer att tillimpas provisoriskt fram till den dag da det undertecknas sé att
unionsfartygens fiskeverksamhet kan komma igang snabbt. Denna forordning bor darfor

tillimpas fran och med den dagen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Radets forordning (EG) nr 1006/2008 av den 29 september 2008 om tillstand till
fiskeverksamhet for gemenskapens fiskefartyg i vatten utanfor gemenskapens vatten och om
tilltrade for fartyg fran tredjeland till gemenskapens vatten, om dndring av forordningarna
(EEG) nr 2847/93 och (EG) nr 1627/94 och om upphivande av férordning (EG) nr 3317/94
(EUT L 286, 29.10.2008, s. 33).
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Artikel 1

De fiskemojligheter som faststills i protokollet ska fordelas mellan medlemsstaterna enligt

foljande:

a)  Notfartyg for tonfiskfiske:

Spanien: 22 fartyg
Frankrike: 16 fartyg
[talien: 2 fartyg

b)  Ytlangrevsfartyg:

Spanien: 12 fartyg
Frankrike: 29 fartyg
Portugal: 4 fartyg

Forordning (EG) nr 1006/2008 ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av avtalet
och protokollet.

Om ansokningarna om fisketillstdnd frdn de medlemsstater som avses i punkt 1 inte
uttommer de fiskemdjligheter som faststills i protokollet ska kommissionen beakta
ansOkningar om fisketillstand frén alla 6vriga medlemsstater 1 enlighet med artikel 10 i

forordning (EG) nr 1006/2008.

Den tidsfrist som avses i artikel 10.1 i férordning (EG) nr 1006/2008 ska vara tio

arbetsdagar frdn den dag da kommissionen begéar bekréiftelse.
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Artikel 2

Denna forordning trader 1 kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas fran och med den ... [dagen for protokollets undertecknande]™.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utféardad 1 Bryssel

Pa radets vignar

Ordforande

* ST 12479/17.
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